A2.18 Visitez la campagne
Bezoek het platteland
https://app.colanguage.com/nl/frans/leerplan/a2/18

La ferme (De boerderij) Le chalet (Het chalet)

La ferme agricole (De landbouwbedrijf) La campagne (Het platteland)
L'agriculture (De landbouw) La vache (De koe)

Le champ (Het veld) Le cheval (Het paard)

Les produits locaux (Lokale producten) Le mouton (Het schaap)

La montagne (De berg) La poule (De kip)

La colline (De heuvel) Elever (Fokken / houden)
La forét (Het bos) Continuer (Doorgaan)

Le silence (De stilte)
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1.0efeningen

1. Email

'.' -
U ontvangt een e-mail van een klein bed & breakfast op het platteland waar u een weekend
wilt doorbrengen. Beantwoord deze om vragen te stellen en de reservering te bevestigen (of
te weigeren).

Objet : Week-end a la campagne

Bonjour Madame, Monsieur,

Merci pour votre message. Nous avons une chambre libre dans notre chalet pour le week-end
du 15 juin.

La maison est au milieu des champs, prés d’'une petite forét. Nous travaillons avec une petite
ferme voisine : vous pouvez voir les vaches et les moutons, et golter nos produits locaux
(fromage, confiture).

Le prix est de 80 € par nuit pour 2 personnes, petit-déjeuner inclus.

Cordialement,

Claire Martin

La Ferme des Collines

Schrijf een passende reactie: Je vous remercie pour votre email et... / J'aimerais savoir si... / Je voudrais
réserver la chambre pour...

2. Kies de juiste oplossing
1. Hier, nous longtemps le bus pour aller  (Gisteren hebben we lang op de bus gewacht
visiter une petite ferme & la campagne. om een kleine boerderij op het platteland te
bezoeken.)
a. avons attendre b. sommes attendu ¢. avons attendu
d. avions attendu
2. Alaferme, je quelques minutes (Op de boerderij heb ik een paar minuten voor
devant le chalet avant que I'agriculteur ouvre la porte. het chalet gewacht voordat de boer de deur
opende.)
a. ai attendre b. ai attendu C. suis attendu d. avais attendu
3. Pendant la visite, les enfants (Tijdens de rondleiding wachtten de kinderen
patiemment pour caresser la vache et le cheval. geduldig om de koe en het paard te aaien.)
a. ont attendre b. ont attendu . avaient attendu d. sont attendus
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4, En fin d’'apres-midi, vous le silence de  (Aan het einde van de middag hebben jullie

la montagne pour enregistrer une vidéo sur les produits ~ gewacht op de stilte van de berg om een video
locaux over de lokale producten op te nemen.)

a. avez attendu b. avez attendre c. aviez attendu d. étes attendus

1. avons attendu 2. ai attendu 3. ont attendu 4. avez attendu

3. Voltooi de dialogen
a. Planifier un week-end a la campagne

Camille, collégue frangaise: Alors, pour ce week-end, tu préféres (Dus, voor dit weekend heb je liever de

la montagne ou un petit village ¢ la  bergen of een klein dorpje op het
campagne ? platteland?)

Alex, collégue étranger: 1. (Ik heb liever het platteland; ik zou graag
door de velden en het bos wandelen, ver
weg van het lawaai van de stad.)

Camille, collégue francgaise: Dans le Morvan il y a beaucoup de  (In de Morvan zijn veel bossen, heuvels en
foréts, de collines et un vrai silence, ~ €chte stilte, het is heel aangenaam.)
c'est tres agréable.

Alex, collégue étranger: 2. (Perfect, we houden dat idee aan en ik zoek
een klein hotel of een chalet daar.)

b. Acheter des produits locaux a la ferme

Claire, cliente: Bonjour, c'est une ferme agricole ici ?  (Hallo, is dit een boerderij? Verkoopt u lokale
Vous vendez des produits locaux ? producten?)

Jean, agriculteur: 3. (Ja, hallo, hier houden we koeien en kippen, en

we verkopen melk, eieren en kaas.)

Claire, cliente: Super, je prends une douzaine d'ceufs et (Top, ik neem een dozijn eieren en wat kaas; ik
du fromage, jaime bien acheter koop graag rechtstreeks op de boerderij.)
directement a la ferme.

Jean, agriculteur: 4, (Goed, ik maak dat voor u klaar, en als u wilt

kunt u daarna de dieren achter de boerderij
bekijken.)

1. Je préfére la campagne, jaimerais marcher dans les champs et la forét, loin du bruit de la ville. 2. Parfait, on continue
avec cette idée et je regarde un petit hotel ou un chalet Ia  bas. 3. Oui, bonjour, ici on éléve des vaches et des poules, et on
vend du lait, des ceufs et du fromage. 4. Trés bien, je vous prépare ¢a, et si vous voulez, aprés vous pouvez voir les animaux
derriére la ferme.

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

1. Vous travaillez a Paris et vous voulez passer un week-end a la campagne. Comment décririez-vous
le village idéal pour vous ?

2. Un collegue est originaire d'une région rurale en France. Quelles deux questions lui posez-vous
pour obtenir des idées de visites ou d'activités a la campagne ?
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3. Décrivez une journée que vous aimeriez passer dans une ferme ou un village a la campagne : que
faites-vous le matin et 'aprés midi?

4. En France, beaucoup de gens achétent des produits locaux a la campagne. Quels produits vous
intéresseraient et pourquoi ?

5. Schrijf in 6 a 8 regels een beschrijving van een ideaal weekend op het platteland in
Frankrijk dat u zou willen hebben, met de plaats, de activiteiten en wat u graag zou eten.

Je voudrais passer un week-end d... / A la campagne, jaimerais... / On peut visiter / goditer / découvrir... /
Pour moi, le week-end idéal est...

2. Belangrijke werkwoorden

Attendre
jelj' ai attendu
tu as attendu
il/elle/on a attendu
nous avons attendu
vous avez attendu
ils/elles ont attendu
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